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non mi resta che sperar.
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No. XXIV.
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im Saale des Gewandhausesg,

Sonntags, den 12. May, 1805.
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Ersteor "I hHEil

Sinfonie, von Beethoven.
Recitativ und Arie, von Naumann, gesungen von Demois.
Hiser.
Ove son? Che m’avvenne?
E chi a quest’ aure adesso mi richiama?
Aci, mio ben, mia vita — ah 1’ infelice
ebbe solto a que’ sassi
e la morte, e la tomba.
Amato mio tesoro! |
ma invan lo chiamo, A mesti miei lamenti
sordo e ciascun. Che fo? Che mai risolvo?
Da chi pieta sperar? Dal Ciel? mi e avverso.
Da Amor? Ei m'ha tradito. — Ah tutto, tuito
a danni miei congiura
per accrescermi al cor nuova sventura.

Dolce oggetto di mie brame, Ah che un pese & questa vila,
ah, per sempre io ti perdei: Crudo assai da sopportar.
sventurati alietti miei, E' decisa la mia sorte,

no quest’alma in me non irema,
Fremo, e peno, avvampo, e gelu, Ah mio ben! la prova estrema

mi confondo == son smarrita! del mio amor U voglio dar.

Concert auf der Violine, gespielt von Hrn. Campagnoli,

La Tempesta, von Haydn.

Odi! 1 venti fremon fieri!
gia nel cupo abisso stride il reo furor:
gia scoppia, e rugge il tuon, e accresce orror-
Di nube in nube ognor la luna va,
or mancando, poi brillando per il Ciel.
O dolce calma! a noi ritorna,
a noi ritorna, o calma, ognor!
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Zweiter Theill
Ouverture, von Beethoven.

Concert auf der Flote, componirt und gespielt von Hrmn,
* Musikd, Miiller.

Scene von Righini, gesungen von Demois. Hiser.

Ah Rinaldo! Rinaldo!
Tu solo m’insegnasti
a conoscere amore;
e quesio amore 1slesso
a temere per le m’insegna adesso.
Basta per ora, basta!
Deggio per pochi istanti,
caro da te involarmi . . « Ah ti sovvenga,
che I’amor mio, la vita mia ta sei,
e che senza Rinaldo io non vivrei.

So che il mio ben tu sei, Questo mio cor costanie
so che il tuo ben son’io; teme, perche t’adora,
ma pur pavento, oh Dio, che sempre un’alma amante
di perdere il mio ben. porta il timor nel sen.

Chor, von Bergt.

Serbate, o Dei custodi voi custodite a Roma
della Romana sorte, la sua felicita,
m Tito il Giusto, 1l Forte,

‘ 1 Fu vostro un si gran dono;
- |
Ionor di nostra etia,

sia lungo il dono vostro:
Voi gl’immortali allori - Tinvidj al mondo nostro
su la Cesarea chioma, il mondo che verra.

Einlass - Billeis fiir Fremde sind bei dem Bibliothek - Aufwirter Schréter
und am Lingange des Saals zu ¢6 Groschen su bekommen

Der Saal wird um g4 Uhr geoffuet, und der Anfang ist halb 6 Uhr.
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